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LINGUALA QUESTIONI



teriala (qua relatas la pronuncado), de l’arto nomizita en retoriko F. élocution, qua esas la maniero expresar la pensi, do selektar ed aranjar la vorti (tam skribe kam parole), e qua ne diferas de la stilo. La diciono esas arto di aktoro, qua nule bezonas élocution.

Dietetiko [DEFIRS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Diätetik ; E. dietetics ; F. diététique (s. f.) ; I.S. dietetica ; R. dietetika.

Dikotomio [DEFIRS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Dichotomie (Zweiteilung) ; E. dichotomy ; F. dichotomie ; I.S. dicotomia ; R. dikhotomiya. — Ica vorto (qua indikas logikala metodo di divido di klasi) ne impedos adoptar en botaniko dikotom-a, ‑eso por indikar la du-partigo di la branchi.

Dilijenco [FIRS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Postwagen ; E. stage-coach ; F. diligence (voiture publique) ; I. diligenza ; R. dilijans ; S. diligencia.

Dioptrio (opt.) [DEFIRS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D.F. dioptrie ; E. dioptre ; I. diottria ; R. dioptriya ; S. dioptria.

Dioramo 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D.E.F.I.R.S. diorama. — Komparez panoramo.

Dismo [FIS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Zehent ; E. tithe ; F. dîme ; I. decima ; S. diezmo. — Prenar, pagar, debar la dismo ; imuna de dismo ; e c. — N. B. : Malgre l’etimologio, la dismo ne esis sempre la dekono.

Dulkamaro (botan.) [DEFIS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Bittersüss, Dulkamara ; E. woody nightshade, dulcamara ; F. douce-amère ; I.S. dulcamara ; L, solanum dulcamara.

Echekar (tranz.) ; echeko 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Schach bieten ; Schach ; E. to check ; check ; F. faire échec à ; échec ; I. dare la scacco a ; scacco ; S. dar jaque à ; jaque. — On ne povas admisar la sama vorto por la ludo shako e por la specala stroko echeko. — On dicus : mort-echeko 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] échec et mat.

Efebo (histor.) [DEFIS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Ephebe ; E. epheb-e, ‑us ; F. éphèbe ; I.S. efebo. — Efeb-eso, ‑aro, ‑estro, e c.

Epitalamio [DEFIS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Hochzeitsgedicht, Epithalamium ; E. epithalamium ; F. épithalame ; I.S. epitalamio.

Esotera [DEFIRS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. esoterisch, innerlich, geheim ; E. esoteric ; F. ésotérique ; I.S. esoterico ; R. ezotericheski. — V. exotera.

Espino [EFIS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Dornstrauch, Dornbaum ; E. spine, thorn, prickle ; F. épine (aubépine, épine rose) ; I. spino ; S. espino. — Arboro (arboreto) dornoza. Ma mult altri havas dorni.

Estayo [EFS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Stag ; E. stay ; F. étai (marine) ; I. straglio ; S. estay.

Estragono [DEFIRS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Estragon, Dragon-Beifuss ; E. tarragon, wild dragon ; F. estragon ; I. targone ; R. estragon ; S. tarragon, estragón ; L. artemisia dracunculus.

Estuario [EFIS] 
  
    
      
        =
      
    
    {\displaystyle =}
  
[image: {\displaystyle =}] D. Mündungsbecken, Haff ; E. estuary, F. estuaire ; I.S. estuario.
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